Genesis 21:32-34
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Vocabulary
Verse 32

YAY IRA name: “Beersheba”
53'8 name: “Phicol”
D'NWOD name: “Philistines”
Verse 33
501 verb (Niphal waw-consecutive imperfect 3ms): “plant”
SWR “tamarisk tree” (BDB, 79)
Verse 34
M2 verb: “sojourn”
Syntax & Misc.

Verse 32
e Sentence Typology 1 (17;'&27) IR3A3 02 I0727): V-0-M
0 The noun phrase, Y2W IR1, is considered a proper noun (cf. verses 25 &
30).
e Sentence Typology 2 (IR2¥-W 52931 7728 ORP™: V-5
0 The compound subject includes the appositional phrase/title, IR2AR™W.

0 Although the subject is plural, the verb declined as a singular agreeing
with the foremost person of the compound subject in gender and number
(GKC 146f).

e Sentence Typology 3 (Q'NWYD PIR-OKR 12WM): V-M
0 The construct form of the noun PR may be equivalent to the absolute,
PR, or vary, PIX (BDB, 75).
Verse 33
e Sentence Typology 1 (SJ;'(g' aRa3 wa YYM): V-S-M

0 The Niphal verb is functioning as a passive—“was planted”—whose agent
is implied from the subject of the previous clause.
0 See Wikipedia for more information and pictures of the tamarisk tree

(Tamarix syriaca boissier); however the Greek translates as dpovpa
“field, land.” '
+ Sentence Typology 2 (3719 ¢ Y Y3 BYN B

0 Notice the change from plural agent in the previous clause to singular
implying possibly the action of only Abraham. Most of the witnesses
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(including the Samaritan Pentateuch, LXX, Peshitta & Vulgate) insert the
proper name, DATAK, in the first clause of verse 33.

0 The designation, D'vw 5 “God Everlasting,” is in apposition to the
Tetragrammaton.

Verse 34
e Sentence Typology 1 (037 D17 D’QW%B PRI 07K T37): V-S-M

0 The final phrase, D27 D2, is adverbial—“[for] many days” (cf. GKC

118k).



